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INTRODUGAO

+ Este manual destina-se 4 rede autorizadalinstaladores credenciados Elgln com o propésito de

+ Ressaltamos que somente empresas qualiicadas e treinadas pela Elgin poderao instalar o
i qualquerti a

+ Caso persistam diividas sobre o produto, sua instalagdo ou manutengao, néo hesite em contactar-

nos.
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1. PEGAS E ACESSORIOS

PEGAS E ACESSORIOS INCLUIDOS NA EMBALAGEM DA UNIDADE INTERNA CASSETE
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PEGAS E ACESSORIOS INCLUIDOS NA EMBALAGEM DA UNIDADE EXTERNA

(As quantidades estao indicadas entre parénteses)
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2. INFORMAGOES SOBRE IMPACTO AMBIENTAL

A embalagem deste produto é composta de materiais reciclaveis, tais como papeldo, E.PS.
(Polestireno expandido) e sacos plasticos.

O descarte inapropriado destes materiais causard danos ao meio ambiente; portanto é

alegislaggo vigente.



3. NOTAS ANTES DA INSTALAGAO

Este aparelho contém fluido refrigerante inflamavel R-32.

Leia todas as informagdes deste manual antes de operar a
unidade.

@ Siga as instrugdes deste manual.

nasuainstalagao.
£

instalado possui

Area minima exigida do ambiente X

Modslo_| Atura dsnstaiscso | Area minima )
2| 23m [ 1,287m*

[ Quanidace de carga méxima g Fuido Retrigerante |
W 2

Max. Carga R-32




NOTAS ANTES DA INSTALAGAO
COMPATIBILIDADE DACAPACIDADE TERMICADO PRODUTO COM OAMBIENTE

faga um caloulo de carga térrmca conforme recomenda a norma
ABNTNBRE350. Gaso seja detectada alguma relacionada a Iho, solicite

O BNTNBR5410
einstalados por um profissional qualificado.

A ATENGAO

PRECAUCOES DE SEGURANGA

e ar Elgin foram de maneira que possam ser instalados e utiizados
om sbguranga, desds que sefam apicadas a8 recomenda@ﬁes contidas nos manuais de operagao e
instalagao que acompanham o produto.

tomados:
L 3

Nao instale o condicionador de ar em locais de risco, atmosfera combustivel/explosiva, oleosa, ar
maritimo, gas sulfuroso, ou em condicoes ambientais especiais (correntes de ar, fontes de calor,
estufas, fornos, etc);

Escolha uma superficie que consiga suportar o peso das unidades. Considere que durante uma

.+ Enq i de ar & & ifique-se d
que aalimentagao elétrica esteja desligada.
A manutengdo ou reparo de condicionadores de ar usando fluido refrigerante R-32 devera ser

. I um ambi fontes continuas de ignigo, hamas abertas,

Antes de realizar a manutengao ou reparo em aparelhos de ar-condicionado que utiizam o
refrigerante R-32, 6 uma afimde minimizar o
risco de possiveis incidentes.

© Rewma
L Bl o
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CUIDADOS COMAGARANTIA

do qual

Antes da execuggo destes servigos, Ie\a atentamente o Certificado de Garantia no manual do proprietari
destacamosos dols tens que se seguer

na suatotalidade,
‘empresa qualificada / credenciada pela Elgin, com o devido preenchimento do CTI (Controle Técnico de
Instalagzo) que acompanha o produto.
+ Por se tratar de uma garantia complementar a legal, informamos que, caso esta instalag@o seja feita por
empresa nao qualificada / credenciada, a garantia contra defeitos de fabricagéo deste equipamento ficara
limitada ao prazo legal de 90 (noventa) dias.

CTICONTROLE TECNICO DE INSTALAGAO
+ E imprescindivel o preenchimento do Controle Técnico de Instalago (CTI), durante o processo de instalagéo
dos condicionadores de ar SPLIT ELGIN.
+ O preenchimento correto do CTI, auxiliar o instalador e a Elgin a detectar possiveis defeitos de fabricagao e
instalagao, bem como falhas de processo.
+ Agarantia do produto esta vinculada ao CTI. Portanto, acompanhe atentamente as instrugoes, que seguem
para o seu preenchimento.
+ O formulério CTI que acompanha este manual na pégina 7, deve ser preenchido pelo instalador e poderd ser




4. PREENCHIMENTO DO CONTROLE TECNICO DE INSTALAGAO (CTI)

1

£

Dados do Produto

Condigdes do Equipamento

vélvulade

[ J valvula 1/4 Tlapressa o

Obs: Se a press&o indicada for menor que "690kPa (100 psi) ndo execute a nstalagso. Verifique se ha
P Técnico,

Instalagao Eléts

Compare a tenso especificada na etiqueta de identificagéio do produto. Existe tolerancia de + 10% do
valor especificado. Caso essa tolerancia exceda 10%, oriente o cliente a solucionar o problema junto &
concessionéria de energia elétrica.

Oriente o cliente da real de um bom Afalta de a

Apos constatar que a alimentagéo elétrica e o aterramento estéo corretos, inicie a instalagéo dando
continuidade ao preenchimento do

Instalagéo Fisica do Produto
Anote de que forma a unidade externa foi instalada (com suporte, diretamente no solo, etc.), a distancia

Start-Up (partida do equipamento)
Apés 30 minutos de do anote as. & presséo, como descritos
u

Comentarios e sugestdes

IMPORTANTE:
Manuseio do Produto
o

Oriente-o ainda, quanto & importancia da manutencao preventiva do condicionador de ar. Esta prética
prolong:

NOTA:
U cliente satisfeito é o resultado de uma instalagéo bem feita, podendo gerar outros servigos e lucros
paraaempresainstaladora.

AELGINAGRADECE ASUACOLABORAGAO



PREENCHIMENTO DO CONTROLE TECNICO DE INSTALAGAO (CTI)
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PREENCHIMENTO DO CONTROLE TECNICO DE INSTALAGAO (CTI)
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5. COMO ESCOLHER O LOCAL DE INSTALAGAO

UNIDADE INTERNA CASSETE

Escolha um local onde haja espago suficiente para a
instalagao e manuiencao e que no interfira em outras
instalagoes,

2. Escolha um local onde a estrutura suporte o peso do
aparelho.

3. Escolha um local onde n&o haja obstaculos que impegam a
entrada ou saida de ar do aparelho.

4. Escolha um local onde o fluxo de ar possa alcangar todo o 7
ambiente £
£
5. Escolha um local em que haja a possibilidade da instalagao H
das tubulagdes de fluido refrigerante, dreno e fiagao a8

elétrica.

6. Escolhaum local que permita a instalago da mangueira de
drenagem e onde a 4gua possa escoar sem causar danos.

. b0 TTTTTTITT

7. Escolha um local distante no minimo 1 metro de aparelhos
elétricos Medidas em mm
inteferéncias cltromagnéficas na recapdo do sinal do
controle remoto.

8. A unidade interna devera ser instalada
obrigatoriamente a uma altura minima de 2,30 metros
(2300 mm) e a uma altura maxima de 2,70 metros (2700
mm), em relagao ao

UNIDADE EXTERNA|

1. Escolha um local em que a estrutura suporte o peso do
aparelho e que haja espago suficiente para manutengo.

2. Escolha um local seco e aberto. Se a unidade estiver
exposta & luz do sol, proteja-a usando um toldo ou outro
tipo de protegéo.

Escolha um local onde o aparelho nao bloqueie a
passagem.

4. Escolha um local que permita a facil instalagéo das
tubulagdes de interligagao entre a unidade interna e
externa e que n&o exceda a distancia maxima permitida.

5. Escolha um local que permita a tomada de ar externo e
que ndo provoque o retorno do ar insuflado.

Wedidas em mm

6. Escolha um local onde o ruido acustico da operagao néo
incomode as pessoas.



6. COMO FIXAR A UNIDADE INTERNA E O PAINEL

1

D

Dimensdes do corpo da unidade interna

| DIMENSOES UNIDADE INTERNA (mm)
MODELO
[ e | oo ] powmame |
| T ors 20
40 da unidade. Certifiq q ) jam cap
de suportaro peso da unidade

Posicionea para que ndonterfira

Com o auxilio de um medidor de nivel, certifique-se de que a unidade esta totalmente nivelada, fazendo o

Conecte a placa do receptor e a caixa de fiagao elétrica juntas e, em seguida, organize os fios inseridos para
garantir que estejam bem fixados.

Como referéncia, utiize o gabarito de instalagéo.

juste a

e, em seguida,

Instale a grade no painel. Depois de nivelada a unidade, faga o aperto definitivo das porcas dos tirantes de
sustentaggo.

Painel

4a5mm

82 mm

10
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COMO INSTALAR E CONECTAR A TUBULAGAO NAS UNIDADES

UNIDADE INTERNA

Existem duas tubulagdes de refrigeragéo com
diametros diferentes:

A de menor diametro para o liquido de
refrigeragéo (entrada da unidade interna)

Ade maior diametro para 0 gas refrigerante (saida
daunidade interna).

O procedimento de ligagéo da tubulagéo de

Para orientar-se como alongar a tubulagao,
consulte a pégina 14.

Corte o excesso de espumaisolante.

Se necessario, curve o tubo, estenda-o ao longo
da parte inferior da unidade intema e passe-o
para fora da unidade por um dos orificios
apropriados, certificando-se de que:

aria de
da unidade interna, olhando o aparelho de frente
quando ele j4 estiverinstalado na parede:

Com uma faca, destaque a tampa removivel
existente na parte de tras da unidade interma
(exceto se vocé pretende fazer a ligagao
diretamente portras).

Lime as bordas cortadas para eliminar as
rebarbas.

Retire as tampas de protegdo das tubulagdes e
conecte as tubulagdes de ligagao a cada tubo do
circuito refrigerante, apertando as porcas
manualmente e, depois, com uma chave
apropriada.

Isole-a separadamente.

ISOLANTE TERMICO

TUBO DE COBRE

IMPORTANTE: E obrigatorio que as tubulagoes
sejam isoladas separadamente.

fique saliente em relagéo a parte
detrés da unidade interna.

Oraio do angulo da curvamega 100 mm ou mais.

Certifique-se de que n&o tenha havido
estrangulamento do tubo.

Passe a tubulagéo através do furo aberto na
parede.

Para obter mais informagdes sobre como ligar a
unidade externa, consulte a pagina 12.

A tubulagio somente devers ser totalmente
isolada e fixada de modo definitivo depois de
efetuado o teste de vazamento
consulte a pagina 17 para obter mais
informagées.




COMO INSTALAR E CONECTAR A TUBULAGAO NAS UNIDADES

CONECTE OS TUBOS NAUNIDADE EXTERNA

liquido. A parte superior o sifdo devera estar no

1. Aplique um pouco de éleo de
1

2. Alinhe as conexdes nas valvulas de servigos e
aperte primeiramente usando os dedos. Nao
inicie o aperto usando ferramentas. Se a rosca
estiver desalinhada, vocé ndo percebera se
utilizar a ferramenta em vez das maos, causando
danos as conexdes.

LINHA DE SUCGAO

UNIDADE
INTERNA

S )

UNIDADE
EXTERNA

3. Finalmente aperte as conexdes utilizando duas
chaves, estando uma delas apoiada no tampéo
da vélvula de servigo. Tenha o cuidado de nao

permitir atorg&o dos tubos.

IMPORTANTE
1

Quando a unidade externa for instalada acima da
unidade interna, é obrigatdria a instalagdo de
sifoes na linha de sucgao para auxiliar o retorno
de 6leo a0 compressor.

O primeiro siféo deveré ser instalado proximo ao
evaporador e 0s demais, a cada 3 metros.

UNIDADE
EXTERNA

LINHADE SUCGAO

3. Quando a unidade externa for instalada abaixo
da unidade interna ou no mesmo nivel,
recomendamos a instalagéo de tubulagéo em
forma de sifao na linha de sucgo, proximo &
unidade intema, protegendo o compressor de um
possivel retormno de fluido refrigerante em estado

4. Para aparelhos instalados com distancia entre 2 &
3 metros, recomendamos a preparagao de um
looping de aproximadamente 30 cm nas
tubulagGes, conectando-as nas valvulas de
servigo, evitando vibragdes e consequentes
trincas e vazamentos nesta regido. Os loopings
podem ser eventualmente substituidos por tubos
flexiveis.

\

Antes da instalagao, verifique os
comprimentos das tubulagdes indicados na
tabela de caracteristicas técnicas (pégina
6).

12



8. COMO FIXAR A UNIDADE EXTERNA

A unidade externa deve ser instalada sobre uma
base rigida e estavel para evitar o aumento do
ruido e da vibragao do aparelho, especialmente
quando é colocada perto de outras residéncias.

No caso de ficar instalada em um local exposto a
ventos fortes ou em local elevado, a unidade deve
ficar presa a um suporte apropriado (parede ou
chéo)

1

saida do ar esteja dirigido para fora, conforme

indicadona figura 2o lado No chéo, com pés de borracha

Fixe a unidade externa na parede ou no solo por
meio de parafusos e suportes apropriados (figuras
aolado).

No st paredes) com uso
3. Seaunidade externaficar exposta a ventos fortes, Pyt

instale placas protetoras 4 sua volta, para que o
ventilador possa funcionar sem problemas.
4. Encaixe os pés de borracha (ndo acompanha o
produto) de forma correta para evitar vibragdes e
barulho, No alto (teto)

I 1

DIMENSOES UNIDADE EXTERNA (mm)
MODELO

Alura_| Largura_|Profundidade

12 455 | 650 | 235

13



9. COMO ALONGAR A TUBULAGAO
Se houver necessidade, vocé pode:

+ Alongaratubulagéo até a distancia méxima (pag.
)

+ Sefornecessério aumentar a tubulagao além do
comprimento padrao, sera preciso adicionar
fluido de refrigeragao ao circuito.

1. Certifique-se de ter 4 mao as seguintes
ferramentas: corta tubos, lima, alargador e uma
morsa.

2 rtad:
tubos, tendo o cuidado de fazé-lo absolutamente
na perpendicular (90°). Consulte as figuras
abaixo para ver o que s&o cortes corretos e cortes
incorretos.

Obliguo. Inoguar Com rebarbas

sEEE

3. Paraimpedir vazamentos de gas, reire todas as
rebarbas dolocal cortado, utilizando uma lima ou
oalargador.

c porca afunilada
pontadotubo (flange).

5. Verifique se a ponta do tubo foi alargada
corretamente, observando as figuras abaixo
onde s@o mostrados alargamentos incorretos.

IRIRINIH

Ietado  Suade  Racwdo  Espunes
danifcada

6. Alinhe as tubulagdes que serdo conectadas e
aperte aporca, primeiro 4 méo e depois com uma
chave apropriada.

7. Para obter mais informagdes sobre como fazer
asligagdes a unidade externa, consulte a pag. 11
& 12 e para evacuar o ar do circuito, consulte a

B Q)

=y

—aE—

ﬂ @—‘ TORQUE

1SOLANTE TERMICO

pag. 19. Importante: € obrigatério que as tubulagdes sejam
isoladas separadamente.
- Cuidado para ndo o tubo.
Somente a porca deve girar, mantendo a
conexdo firme.

8. Com as extremidades dos tubos vedadas,
ole-os separadamente ( mpre
isolantes de boa qualidade).

14




10. INSTALAGAO ELETRICA

INSTALAGAO ELETRICA
+  Adnstalagao elétrica deve ser preparada por um profissional eletricista qualificado e estar de acordo com a
norma brasileira de instalagdes elétricas ABNT NBR 5410.

- Utilize condutores de qualidade comprovada.

AL E ETRI

+  Deveser & dear.

. 26

+ Para conectar o disjuntor ao quadro principal da instalagao, dimensione os condutores apropriadamente com
) . e o

. i dear.

+ Sbacione o disjuntor apos ter concluido todos os trabalhos de instalagao elétrica, com o condicionador de ar
pronto para partidainicial.

INTERLIGAGAO ELETRICA (UNIDADE EXTERNA - UNIDADE INTERNA)
+ Ainterligagéo elétrica entre as unidades extera e interna deve ser feita de acordo com os diagramas nesta
pagina

+ O cabo de interligagao elétrica néo acompanha o produto. Utilize cabos com as dimensdes recomendadas na
tabela da pégina 26.

Esquema de ligagao de unidades
modelo 12.000 - 220V~ 60Hz
(Quente/Frio)

ALIMENTACAO ELETRICA
220V~ 60Hz

UNIDADE UNIDADE
INTERNA EXTERNA
1
1
L i L
N N
S S
€] (€]

15



11. COMO INSTALAR A LINHA DE DRENAGEM (CASSETE)

1

As unidades internas tipo split cassete possuem uma bomba de remogéo de condensado embutida no
produto.

o i mm.

O comprimento da linha de drenagem deve ser o menor possivel, e para garantir que a 4gua escoe
alinha deve ser i ‘aapresentar uma queda continua (sem deformages,
A i

CORRETO ERRADO

Acompanha a unidade um tubo de dreno flexivel, uma isolag@o e uma presilha, que devem ser fixados a
saida do dreno da unidade intera. Este tubo flexivel permite tanto a inclinagao necesséria (fig. 1) como a
elevagéo do tubo do dreno (fig. 2).

Fig 2

Toda a linha de drenagem, bem como suas conexdes, deve ser isolada a fim de evitar a condensagéo de

Caso seja necessario ligar mais de uma unidade na mesma linha de drenagem, certifique-se de que a
3 4 mantid (fig. 3).

Maior que
100mm

Instale um sifao nofinal da linha de drenagem o
afim de evitar transferéncia de odores do

ambiente externo para o ambiente interno | |
conforme fig. 4.

16



12. COMO EXECUTAR O TESTE DE VAZAMENTO NO SISTEMA

OBSERVAGAO: A verificagdo do vazamento do
fluido refrigerante deve ser realizada em um
ambiente livre de fontes potenciais de ignigéo.
N&o use sonda halogénica ou detectores que
utlizem chama aberta para a verificaéo de
presenga do fluido refrigerante no ambiente.

utilizado.

+ Nao utilize solventes clorados para evitar a
reagéo entre cloro e o fluido refrigerantes e a
corrosao da tubulagao de cobre.

+  Se houver suspeita de vazamento, remova todas
as fontes potenciais de ignido antes de realizar

Para sistemas que utilizam o refrigerante R-32, ha
instrumentos eletronicos disponiveis para
detecg@o de vazamentos. Certifique-se de que o
ambienta ngo contenhao uido reffgerante & que
o detector de vazamento n&o se torne uma fonte
potencial de ignigdo. Além disso, verifique se o
detector é adequado para o fluido refrigerante

PROCEDIMENTO

1.

3.

4.

5.

6.

7

Para realizar o teste de vazamento, no abra
asvalvulas de servigo da unidade externa,

Retire 0 tampéo da vélvula schrader e instale
ummanifold com manémetro de alta presso.

Instale a mangueira de servigo do manifold no
regulador de pressao de um cilindro de
nitrogénio.

Pressurize o sistema até atingir 1,38MPa (200
psi)

Procure vazamentos em pontos suspeitos,
comosoldas e conexdes.

Se encontrar um vazamento e for preciso ser
soldado, todo o fluido refrigerante do
condicionador precisara ser retirado e/ou
recuperado, circule nitrogénio (N2) e depois
realize o reparo. .

Na hipotese de ndo conseguir identificar o
vazamento com nitrogénio, remova-o e
aplique fluido refrigerante. Use um detector
eletronico para dentificar o vazamento.

Se houver vazamentos, elimine-os  repita a
operagéo.

qualquer

+ Se o local de vazamento precisar ser soldado,
todo o refrigerante precisara ser recuperado ou
isolado longe do local do vazamento. Antes e
durante a soldagem, use gas nitrogénio para
garantira pureza detodo o sistema.

Nota: Nao utilize o fluido refrigerante contido na
unidade condensadora para teste de vazamento.

A

)|

Jamais introduza oxigénio, acetileno ou outros

reguladoras de pressdo em perfeito estado de

Nao trabalhe ou instale mangueiras ou
manometros em cilindros (nitrogénio, oxigénio,
acetileno ou outros gases) sem valvulas

uso este:
equipamentos podera causar danos irreparaveis
ao equipamento, e principalmente  integridade
fisica o instalador.
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13. Como

A Ai

Se o circuito de distribuigdo de energia nao
possuir conexdo de aterramento, ou se essa
conexdo nao estiver de acordo com as
especificagoes, sera necessario instalar um
eletrodo de aterramento. Esses acessorios nao
o formecidos com o aparelho.

Escolha um eletrodo de aterramento que respeite
as especificagdes e normas vigentes.

Escolha um local apropriado para a colocagao do
eletrodo de aterramento:

DO ATI

com fita isolante (ndo enterre o local de
solgagem).
Com grampos apropriados, prenda o fio de
aterramento.

Se o eletrodo de aterramento ficar em um local de
passagem, o fio devera estar muito bem preso.

Verifique cuidadosamente a instalagéo, medindo
a resisténcia de aterramento com um aparelho
apropriado. Se a resisténcia for superior &
requerida, enterre mais fundo o eletrodo de

Longe de fundagbes ou instalagdes subterraneas
como, por exemplo, dutos de gas e de agua, linhas
telefonicas e cabos enterrados.

Distante, pelo menos, dois metros de um eletrodo
de aterramento ao qual esteja ligado um para-
raios e dorespectivo cabo

Ofio de aterramento da linha telefonica ndo pode
ser usado para conectar o aterramento do
condicionador de ar.

Cave um buraco com as dimensdes indicadas na
figura 2o lado, coloue o eletrodo no fundo e
cubra-o comterra.

Instale um fio de aterramento com isolamento
verde/amarelo (21,6 mm, segdo 2,5 mm? ou
superior)

Se o fio de aterramento for curto, solde em sua
extremidade outro fio e envolva o local soldado

18
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14. EVACUAGAO E DESIDRATAGAO DO SISTEMA

1. Ovacuo deve ser realizado apés o teste de
vazamento e antes da liberagéo do fluido
refrigerante, sendo necessaria uma bomba
dealto vacuo e um vacudmetro eletronico.

2. Antes de se iniciar o vacuo, a bomba deve
ser testada, devendo atingir, no. minimo,
27Pa (200 microns)

3. Caso contrério, deve-se trocar o seu 6leo,
que provavelmente esta contaminado. -

4. Conecte a bomba de vacuo conforme o
diagrama a0 lado e efetue o vacuo até que o
vacuometro eletrénico atinja de 33 4 66Pa
(250 & 500 microns). Este processo deve
ser realizado com as valvulas de servigo da
unidade extema fechadas.

5. Para quebrar o vacuo, abra as valvulas de

servigo daunidade externa.

15. QUANDO E COMO OLEO NO EMA

1. O compressor é fornecido com oleo
lubrificante para atender as instalagdes com
distancia padréo entre as unidades interna e
externa (vide tabela de caracteristicas
técnicas na pagina 26).

2. Em instalagoes com distancia superior &
padrao, é é 6

acada 1 metro adicional de tubulagao.

NOTA: Oleo lubrificante a ser adicionado
deve ser compativel com o modelo do
compressor.

3. Para adicionar dleo ao sistema, faga um
vacuo na linha de sucgao.

4. Comautilizaga 1 4
adicione
sucgéo. @ abrir

5. igéo de 6 deve-seter
umidade ouimpurezas.

Depoi dleo,
osistema.

19



16. QUANDO E COMO COMPLETAR A CARGA DE FLUIDO REFRIGERANTE

As unidades externas séo forecidas com carga de
fluido R-32 para atender uma instalagéo com distancia
padrao (vide tabela de caracteristicas técnicas na pag.
26). Consulte a etiqueta do equipamento para saber a
quantidade de fluido refrigerante.

Em instalagdes com distancia superior a distancia
padréo (vide tabela de caracteristicas técnicas nas
pag. 26), sera necessario adicionar fluido refrigerante
acada 1 metro adicional de tubulagao, conforme tabela
abaixo:

[T
R ——

Para adicionar carga de fluido refrigerante R-32 ao
sistema, proceda da seguinte maneira:

+  Através de um manifold, conecte o cilindro de
fluido refrigerante & valvula de servigo dalinha de
sucgdo. Rosqueie a conexdo da mangueira o
minimo possivel na vlvula, de maneira a nao
empurrar o miolo e abri-la,

- Purgue o ar das mangueiras na valvula de
servigo da linha de sucgdo, abrindo a valvula do
cilindro de fluido refrigerante.

+ Assim que o ar for purgado, rosqueie até o final a
conexéo da mangueira na vélvula de servico da
linha de succdo para permitir a abertura da
valvula e a entrada do fluido refrigerante.

+ Naopermitaaentrada de ar nosistema enquanto
estiver carregando o fuido refrigerante.

( N

\

Caso a distancia seja menor que a distancia padréo, a carga do fluido refrigerante NAO DEVE SER
ALTERADA.

Nos produtos que utilizam o fluido refrigerante R-32, a adigdo de carga deve ser FEITA
OBRIGATORIAMENTE NA FASE LIQUIDA. Verifique as instrugdes existentes no cilindro de fluido

refrigerante

recolhimento apropriada.

, jamais o libere na atmosfera. Utilize uma bomba de

17. TESTE DE FUNCIONAMENTO

1. Acione o disjuntor de alimentagéo do
equipamento.

2. Selecione no controle remoto a operagéo de
refrigerag@o do equipamento.

TEMPERATURA DE ENTRADA E S,
CCONDENSADOR

1. Mega a temperatura externa proximo 4 unidade
condensadora sem interferéncia da descarga de
arquente

A DO

2. Megaatemperatura do ar de entrada na unidade
condensadora e compare com a temperatura
extera. A diferenga néo deve ultrapassar 2° C.
Se a diferenga for maior, identifique o motivo do

outra fonte de calor. Solucione o problema para
nao afetar o funcionamento do equipamento.

25°C. Se a diferenca for superior, pode haver
falhas na troca de calor no condensador, excesso
defluido refrigerante ou outra irregularidade a ser
identificada.

4. Recomendados a utiizaéo de um medidor de
temperatura digital com mais de trés sensores.

TEMPERATUS
DE ENTRADADE AR

TEMPERATURA

TEMPERATURA
DE SADADE AR

3. Meca a temperatura de descarga de ar
condensador e compare com a de
entrada. A diferenca nao devera ser superior a

20



18. TABELA DE PRESSAO X TEMPERATURA (R-32)

Tabela de Pressao X Temperatura (R32)

Temperatura | Temperatura | _Pressdo Absoluta | Pressao Manométrica | Pressdo Manométrica | Presso Manométrica
(2] (5} (bar) (bar) (kpa) (psi)
50 11014 0,1014 101 15
8 12163 02163 216 31
46 13405 0,3405 34,1 49
ET) 14785 04745 75 69
ET) 16188 06188 619 90
0 17741 0,741 714 12
38 19409 0,9409 94,1 136
36 2,1197 11197 1120 162
) 23111 13111 1311 190
ET) 25159 15159 1516 220
S0 2,734 17344 1734 252
28 2,9675 19675 1968 285
2 3,2157 2,2157 2216 321
24 3,479 2,479 2180 360
2 376 2,76 2760 40,0
20 4,0575 3,0575 3058 44,3
18 43728 33728 3373 489
16 32 4,7067 3,7067 3707 538
EY) 68 5,0597 ,0597 4060 589
1 104 54327 44327 4433 643
10 1 58263 48263 4826 700
K] 176 62414 52414 524,1 760

6 212 66786 56786 5679 824
) 28 7,138 61388 6139 89,0
E) 284 76226 66226 6623 96,1
o 32 8131 7,131 7131 1034
2 356 86647 7,6647 7665 1112
4 392 0,0005 8,2205 8225 1193
6 428 98113 88113 8811 1278
8 464 10426 9,426 9426 1367
10 50 11,069 10069 10069 1350
1 536 11,742 10742 1074,2 1558
14 57,2 12,485 11,435 11445 1660
16 608 13179 12179 12179 1766
18 644 13,946 12,946 12946 1878
20 68 14,786 13,786 13746 1994
22 716 15579 14579 1457.9 2115
24 752 16,448 15,488 15448 224,
26 788 17,353 16353 16353 2372
28 824 18295 17,295 17295 2508
30 86 19275 18275 18275 2651
3 896 20294 19294 19294 2798
34 93,2 21,353 20353 20353 2952
36 968 22450 21,454 21454 3112
38 1004 23,597 22,597 22597 3277
a0 1 24,783 23,783 23783 3449
2 1076 26,014 25014 25014 3628
44 1112 27,292 26292 26292 3813
6 1148 28616 27,616 27616 2005
a8 1184 29989 28989 28989 4205
50 122 31012 30412 3041,2 2411
52 1256 32,887 31887 31887 4625
54 1292 3415 33415 3315 4846
56 1328 35997 34,997 3499, 5076
58 1364 37,635 36635 36635 5313
60 140 39332 38332 38332 5560




19. CORRENTE ELETRICA

1. Verifique a corrente elétrica na etiqueta do
equipamento.

2. Com um alicate amperimetro, mega a corrente
nominal de funcionamento e compare com a
daetiqueta

Caso o valor apresentado for maior que o da
etiqueta, identifique uma possivel iregulari-
dade.

ATENGAO:
Nao efetue corregbes da corrente elétrica adi
cionando ou removendo fluido refrigerante.

20. TEMPERATURA DE INSUFLAMENTO E DE RETORNO

1. Parafa:
de refrigeragao do equipamento, mega as tem-
peraturas de entrada e de insuflamento na uni-
dadeinterna.

2. Use um termometro digital de pelo menos 4

Em condigdes normais de funcionamento na
velocidade média, o diferencial de temperatura
entre o retorno e o insuflamento deve estar en-
tre10°Ce 15°C.

21. FINALIZAGAO DA INSTALAGAO

1

a,

2.

Limpe e guarde bem as suas ferramentas para
uma préximainstalagéo.

o
conforme informagdes contidas neste manual

Oriente o cliente quanto 4 necessidade de
executar manutengéo preventiva mensal,
trimestral, semestral e anual e que esta
manutencao deve ser executada
preferencialmente pelo posto autorizado

3. Oriente o cliente quanto & utilizagao do
condicionador de ar e operagdo do controle
remoto

OBSERVAGAO:

Q s -

sr. idor. As das durante ai

da garantia. St

por conta do

22. CONDIGOES DE APLICAGAO / OPERAGAO

0s equipamentos foram projetados para aplicagao e operagao conforme a tabela abaixo

SITUACAO

VALORES ADMISSIVEIS

TENSAO (V)

+10% EM RELAGAO AO VALOR DE PLACA

TEMPERATURA DO AMBIENTE EXTERNO

MINIMA 7°C - MAXIMA 43°C

COMPRIMENTO E ELEVAGAO
DAS TUBULAGOES (ENTRE AS UNIDADES)

VIDE ITEM PAGINAS: 26,
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23. MANUTENGAO PREVENTIVA

Para manter o bom funcionamento, atender as

Obs.: A garantia do produto néo cobre os servigos de

aparelho aumentando sua vida dtil, & imprescindivel
apresentar o cliente um plano de manutengao
preventiva.

SUGESTAO DE PLANO DE MANUTENGAO PREVENTIVA EM CONDICIONADOR DE AR SPLIT.

PLANO MENSAL

Limpar o painel. . Preencher o relatério com uma copia para o
2. Limpar os filtros de ar. cliente, documentando todas as atividades da
3. Limpara parte extera da unidade conden- manutengéo.

sadora. PLANO SEMESTRAL

Verificar o funcionamento do controle remoto 1.
 a operagéo do aparelho. 2

5. Verficar a drenagem da dgua.

6. Eliminar os pontos de sudagao no isolamento 3
das tubulagdes (condensagao de agua).

7. Verificar a corrente elétrica, comparando com 4.
aetiqueta e as medigtes anteriores.

8. Preencher o relatorio com copia para o clien- 5.
te, documentando todas as atividades da ma-
nutengao.

PLANO TRIMESTRAL

Medir a tensao da rede, corrente nominal de 1

funcionamento, temperatura de insuflamento  2-
& retomo do ar na unidade interna,
temperatura externa e pressdo de sucgZo.
2. Executar os itens da manutengéo mensal. 3
3. Eliminar possivel mau contato no cabo de ali

mentagao, disjuntores e pontos de
interligagao elétrica

4. Limpar as bandejas de drenagem.

5. Limpeza da ventoinha com aspirador de po >
(escova) ou lavagem.

6. Verificar e eliminar pontos de condensagao  ©
de agua no chassi.

7. Verificar as condigoes das serpentinas do

evaporador e condensador (se necessario,
executar o item de manuiengao semestral ou o

anual).
8. Eliminar possiveis ruidos anormais. 9
9. Veriicar se ha fuga de energia para a

carcaga do aparelho.

10, Verificar e eliminar possiveis pontos de vaza-
mento de fluido refrigerante (conexdes e val-
vulas).

Executar os itens de manutengéo trimestral.
Verificar as condigges dos filtros, e substitui-
los se necessario.

Eliminar pontos de obstrug&o por sujeira nas
aletas do condensador.

Obs. Se necessario, executar os passos
de manutengao anual.

Preencher o relatdrio documentando todas as
atividades da manuteng@o fomecendo uma
copia ao cliente

PLANO ANUAL

Executar todos 0s passos anteriores.
Desmontar a unidade condensadora para
limpeza em oficina ou no proprio local quando
possivel.

Verificar a isolag&o elétrica do compressor e
do motor do ventilador com um megometro.
Retirar a ventoinha da unidade interna para
limpeza. Obs: cuidado para néo remover
05 acessérios de balanceamento.

Limpar e higienizar o evaporador e bandeja
de drenagem.

Eliminar pontos de ferrugem. Se necessério,
pintar e aplicar produtos anti-corrosivos (uni-
dade externa).

Substituir isolagGes térmicas danificadas das
tubulagdes.

Executar testes de funcionamento do equipa-
mento com preenchimento do “CTI".
Preencher o relatorio com copia para o clien-
te, documentando todas as atividades da ma-
nutengao.

ATENGAO: CONSULTE TAMBEM A PORTARIA DO MINISTERIO DA SAUDE GN/MS 3523/98 DE 28108198 € RESOLUGAO 08 DE 1807103
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24.

AUTO DIAGNOSTICO

Quando ocorrer alha nia bomba de dreno da uidads interna, um alarme sonoro serd aivado indcando a

tengao. O

e
e dossoncdo.Sends 8 s maners & mwomper o Hoime Sanero

seja realizada a manuten

Entre em contato com o Posto de Assisténcia Técnica Autorizada.

a0 ou 0 disjuntor

- rossveL causn i rossveL causn B
+ | Fore-vssmrew B P e — o
2 | Fove-Sotrtrto et i © P T — e
3| rotsto-sobromrent corpessr o P T T — cm
o [ Fora-comroser o s A 20 | rosto-Sormtonaconprosr w
5 | Fome. roado s docomprmsr 3 P L — v
B m— M 20 | Pt Tompraradososcrga st vs
7 [ st Horomre s soreemeprc - Py T — o
T — s s0 | et Tmperira e o Evpornr 5
o | Pretn-owcrso s cara roma 2o B B — o
P —— A P — v
11 | Faiha- Sensor de temperatura IPM ) 33 | Protegio - Sobretensao e Sublensao F7
AT " AT v
15 | Prosto-oncssoscomsma PP aamao. |t 35 | e e st Vet opven o
0l n | [ [ e 5
[P E T — N a7 | roesto s emparenrsdo oo o
P o Py e
Pl T r— e

s | Fone-somersoenparme Ao pneme | 0

Y [ [

20 | Fabe-commicstodomosn e msssnseara | 70

P T — w

Py T — B

Atengéo
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25. DEFEITOS, CAUSAS E SOLUGOES

PROBLENA APRESENTADO

POSSIVEL CAUSA

SOLUGAO

Nao iga (nenhum sinal)

Faltade energia clética
Disjontordesigado
Fusiveldanificado
Piihas docontrole remotosem carga

‘Aguards o restabelecimento da energa elérica

Substtua as pilhas ou veriique o controle
romoto.

Excosso oufaliade luidorefigerante

Verfque vazamentos o coloque & carga de

Ventlador funciona

ntecorrsta
Repare ousubsiiua o compressor”
Vorifique asrazbes e solucions

stios
Filrodearsujo
Entrada/saida de ar das unidades

Portas ojancias abertas
Luz dosaldiretanoambiente
Tomperaturaexterna multoalta
Vazamento ou ala de fuido efigerante

rofigerants correta
Execute evacuasao o cooque a carga de
efigerante correta

Repare ou substiua o compressor”
Verifque as razoes o solucions

Velocidado do ventiagao
a0 pode ser allerada

Varifque sea unao AUTO (sutomatco) o DRY
(desumicifcagao) esta indcada no visor do
controleremoto

Guando = fungao AUTO (automatco) ou DRY
(desumidiicagao) esta aivado, o condicionador
do ar ird mudar a velocidade de ventiagdo
automaticamente

Batera descaregada (pina)

Substtua o5 pihas

Intereréncia de sinais eleronicos (sevisores, etc)

TAasto 05 oqupamentos e1eor1cos ou eIsale o
aparaiho om outro local

do sinais

Tosto & oqupamento com menor ensioads 66
uminagao - soucions o probloma apreseniado

Probiema do conlole rmato

‘Substtua o controle remolo

Receptor do sinas defeitioso

'Se possiveltoste com oulro conlroe romoto o
Substiua a placa letonica do receptor de sinais

st visel

operagh

Gurante o funcionamento da fongao TMER OFF

m periodo de tempo

temporizado) st atvada

i ¢ apagar e 0 aparelho se desligaré apés o empo.
programado.

iveis tes de decidir pela substituigao do componente.

as possi
‘Trocas indevidas no serdo cobertas pela garantia.
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26. TABELA DE CARACTERISTICAS TECNICAS
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ESPECIFICAGOES TECNICAS SUJEITAS AALTERAGOES SEM PREVIO AVISO
[0} Os cabos de alimentagao e mlevhgawu devem obedecer as especificagdes acima e estar em conformidade com a norma
60245IEC 57 ounorma NBR equivalente.
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27. CERTIFICADO DE GARANTIA

Certificado de garantia
Condicionador de ar dotipo spiit

EsteC GINS/A 20 C idor, porém, para que o
e ava LGINS] orem. paradueo
rasuras, 0 qual deve estar forma
) fei i
.50, agrafo tnico, do Cédigo de Defesa do Consumidor comp

GARANTIA CONTRATUAL DE 3 ANOS

A. Condigio: Produtos instalados por empresas credenciadas ELGIN terdo 36 meses (3 anos) de garantia total do produto, ou
sela, compreendendo a garantia legal de 90 dias mais 33 meses da contratual somando 3 anos o total , mediante
apresentagio da nota fiscal de compra e da ordem d nota fiscal d 40 e d

GARANTIA CONTRATUAL DE 1 ANO
B. Condigdes:

365 dias (1 Ano),

forem
legal de 90 di 1ano nototal,

Com excegdo dos itens discriminados na cléausula 1.1, esta garantia estipula que as pegas, partes e
componentes do produto, constante da nota ou cupom fiscal de compra, ficam garantidos contra eventuais

garantia contratual complementar de trinta e trés meses oferecida pela ELGIN S/A, contados a partir da data
de emissao da nota ou cupom fiscal de compra do primeiro consumidor. Améo de obra empregada no reparo

CERTIFICADO.
1.1 Apintura, as pegas plasticas, pilha e os filtros sao garantidos contra defeitos de fabricagéo pelo prazo de
oventa dias que € o prazo de Lei
21O produto for instalado por assisténcia técnica autorizada da ELGIN SIA e se for apresentado o
i 40 CTI (Controle Té do).

220
C: tos, 2.1 0u2.2, tendidos, nao sera vélidaea

fiscal de compra do primeiro Consumidor.

3

Esta garantia aplica-se tnica e exclusivamente ao conserto do produto discriminado na nota ou cupom fiscal
de compra e que se comprove tecnicamente que apresente defeito de fabricagéo e em hipotese alguma esta
cobre os servicos de instalagéio do produto ou as pegas e materiais empregados na mesma. A ELGIN S/A
podera, a seu critério, efetuar a troca do produto por
funcionamento. Havendo essa troca nao havera a &0 da garantia contratual e serdo
prossruacas oaiiios da garaiia Iega\

idor. Os cust b
psgas recursos. o sa

integrantes desta garanlla

par , tais como:
quindaste, andawme @ outros assemelhados, cujos cusms e provménmas sdo de responsabmdade do
consumidor para deixar
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A legal e a contratual complementar perderdo totalmente a validade se ocorrer uma das
mpnusosasegmr.
a Sea mslalagaa do produto néo obedecer as instrugdes constantes dos manuais de instalacéo e de

b. S0 6 produts forligado em tonsé produto, rede elétrica instavel ou s
essa nao atender os requisitos. rewmendadcs no manual quanto & vanacao méxima permitida e/ou
descumprindo qualquer norma de segurz

, adulterado,

& "Se & produto for examinado, por uma emprasa Credenciada ELGIN  foi verficado que o produto foi

desinstalado parcial ou totalmente, ou de qualquer outra forma com mau uso, em descumprimento ao

- Se aeliqueta de numero de série ou 05 5eos de denticagao do produto apresentarem sinas de violagao,

1. Se for ullizado quelquer acessorio. dispositivo, pega, parte ou componente inslalado pelo. proprio
pela ELGIN S/A;
g. D: i por transporte, mau i queda, batida ou qualquer outra agéo de mau
uso;
D: liquidos,
interior o proGuto 00 Pt 464 056 6 ambleme nadeduado SUSHo 8 vbragao excesaiva, femperatura
ou qualquer outro quesito fora da especificagéo;
& Sensofor
conservagdo, Uso oUmanuseio incorretos;
k Umlzacao inadequada aos fins a que se destina;
1. Danos causados por acidentes, agentes da natureza ou, ainda, pela negligéncia do Consumidor ou de

Obriga-se s ELGIN SIA a pestar servicos cnicos de garaniia, somente no perimetr urbano das ocaldades
onde possua asslsléncla técnica autorizada. Fora desses locais, o custo do deslocamento do técnico e

Na necessidade de servigo técnico o Consumidor deveré ccnlalar a Assisténcia Técnica Autorizada que
efetuoua

solfe alleragbes sem prévio avio, assim recomends-se conttar previamente, a Assisténcia Tecnica
iaELGIN S/A.

técnico e eventuais
pmcedlmemos ou or@amen\os Goven Sor ofetuados pelo. Gonsumidor ou seu reprosentante \egal

Mesmo em se tratando de defeito de fabricagao, esta garantia nao cobre prejuizos de valor profissional,
artistico, estimativo, autoral ou patrimonial.

Em nenhuma Hipstose serao reombolsados oventusis valores pagos pola instalagdo ou desinslalagdo do
produto ou qualquer despesa realizada pelo Consumidor que se relacione a esses servi néo
se limitando, a méo de obra, materia, recursos de infraestrutura, servio de alvopari, soraihere,

Aleitura, e i das inagoes e instrugdes dos manuais que acompanham o

CASOVOCE VENHAPRECISARDOS SERVIGOS DE
INSTALAGROE ASSISTENGIATEGNIGA POR AIOR
RECORRAAREDE AUTORIZADAOU CONSULTE-NOSPELO

TELEFONE:

0800 70 35 446
‘GRANDE A0 PAULO 5385 5655
T S sac e o




28. LOGIiSTICA REVERSA

Descarte de
Eletroeletrénicos

a elgin participa

Passo a passo para descartar:

o1 Casooseuaparelhotenha

Vocé sabia?

AElgin pode te auxiliar com

o descarte de quaisquer
eletrodomésticos e eletroeletronicos
que ndo funcionem mais ou estejam
em desuso. (Independentemente
damarca do produto).

Destinagdo correta:

Vocé pode destinar eletroeletronicos
e eletrodomésticos em Pontos

de Entrega Voluntdria - PEV.

com seguranga e de forma
ambientalmente correta.

Quais produtos que podem
ser destinados?

memdria /
interno: remova todos os
dados, fotos e documentos
do produto;

02 Naoenecessdrioque o

e
(até 220V) ar-condicionado (de
até 24000 BTUS) e aparelhos
caracterizados como de uso
domeéstico.
Ex: Maguins de costura secadores de cabeb,
chapinhas frtodeias eércas méiquna de berbear

prodiuto estej

Leve até o Ponto de Entrega
Voluntéria e o PEV se

O:

]

avusax).

Néo é permitido o descarte de
materiais de empresas ou industrias.

fazero
descarte de forma correta.
Localize o ponto mais proximo
de suaregido acessando o
QR Code abaixo.

OL-aA01
e

saibamais

serve somente
para produtos de pessoa fisica

O descarte ndo ¢ cobrado e nem

bonificado; € voluntério e sem fins
lucrativos.

‘elgin
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29. ANOTAGOES
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ANOTAGOES
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( ASSISTENCIA TECNICA )

Constatado o eventual defeito de fabricag@o, o Sr. Consumidor devera entrar

& é 6xima, acessando

o site www.elgin.com.br ou pelo telefone SAC 0800 70 35 446 - Grande Sao Paulo

3383-5555, pois, somente este esta autorizado a examinar e reparar o produto no
c: X Viol

0051 - Rev.03 - (02/25) PRODUZIDO NO
POLO INDUSTRIAL
DE MANAUS

CONHECA A AMAZONIA

, o
R elqln

www.elgin.com.br - sac@elgin.com.br




